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INFORMATION FUR DIE ELTERN

betreffend

ANERKENNUNG DER DEUTSCHEN SCHULLAUFBAHN DURCH

Klassen 1 - 9:

Klassen 10 - 12:

DAS MINISTERIUM FUR ERZIEHUNG UND KULTUR IN

SPANIEN

Schiler, die in eine dieser Jahrgangsstufen der Deutschen Schule
aufgenommen werden, benottigen nach der zur Zeit gultigen
Gesetzgebung (ErlaR vom 16.12.2002 - BOE vom 28.12.2002) keine
Anerkennung ihrer bisherigen Schullaufbahn (convalidacion). lhre
Zuweisung zu einem bestimmten Jahrgang erfolgt ihrem Alter
entsprechend und nach den allgemein tblichen Kriterien.

Bei der Anmeldung sollten sich die Eltern aber schon tberlegen, ob sie
an der Annerkennung interessiert sind , und das entsprechende Blatt
unterschreiben.

Schiler, die in eine dieser Jahrgangsstufen in die Deutsche Schule
eintreten, madssen bei ihrer Einschreibung schriftlich erklaren, ob sie die
Anerkennung ihrer Schullaufbahn durch die spanischen Behérden
winschen oder ob sie auf diese Anerkennung verzichten (renuncia).
Diese Erklarung ist von den Eltern zu unterschreiben. Falls die
Anerkennung gewtinscht wird, sind die deutschen Versetzungszeugnisse
ab Klasse 7 im Original vorzulegen.

Die Direccion Técnica informiert diese Schiler Uber ihren
Ausbildungsweg und dariiber, wie im Einzelfall zu verfahren ist.

DIRECCION TECNICA

Dra. M. Sanmarti



An die

DIRECCION TECNICA

der

DEUTSCHEN SCHULE BARCELONA

Die Eltern / Erziehungsberechtigten des Schulers / der Schilerin

Klasse:

winschen die Anerkennung des Bildungsgangs durch das spanische
Erziehungsministerium

Datum: Unterschrift:

DIRECCION TECNICA
Dra. M. Sanmarti



An die

DIRECCION TECNICA

der

DEUTSCHEN SCHULE BARCELONA

Die Eltern / Erziehungsberechtigten des Schulers / der Schilerin

Klasse:

verzichten hiermit auf die Anerkennung des Bildungsgangs durch das spanische
Erziehungsministerium.

Datum: Unterschrift;

DIRECCION TECNICA
Dra. M. Sanmarti



Schonfristenregelung fur das Fach ~ Spanisch GRUNDSCHULE

Schonfristen und Benotungen im Fach Spanisch fir ne u eintretende Schiler ohne
Spanischkenntnisse

Schuiler ohne Spanischkenntnisse, die zu Beginn des Schuljahres in die Grundschule aufgenommen
werden, nehmen am regularen Spanischunterricht teil.

Fur die Dauer von zwei Schuljahren ist die Benotung im Fach Spanisch ausgesetzt, der Schuiler/die
Schulerin erhalt in dieser Zeit eine orientative Bemerkung tber seine/ihre Fortschritte.

Mit Beginn des 5. Schulhalbjahres werden schriftliche Arbeiten regulér benotet, und der Schiler erhalt
nach Ablauf des fiinften Schulhalbjahres seine erste Zeugnisnote.

Falls ein Schiler im ersten oder zweiten Jahr seinen Fortschritten entsprechend vorzeitig in den
regularen Unterricht integriert werden kann, wird ihm bis zum Ablauf der zwei Jahre weiterhin das Recht
auf Notenbefreiung zugestanden. Er erhalt im Zeugnis eine orientative Bemerkung.

Allen Schulern wird empfohlen, zu Lasten der Eltern gehenden, Spanischunterricht zu nehmen. Diese
Nachfuhrunterricht wird auRerhalb des reguldren Unterrichts oder nach Absprache wéahrend anderer
Unterrichtsstunden erteilt.

KINDER AUS DEM KINDERGARTEN
Kinder, die im Kindergarten der DSB nur ein Jahr am Spanischunterricht teilnahmen, haben ebenfalls
eine Schonfrist von zwei Jahren.

KINDER, DIE WAHREND DES SCHULJAHRES IN DIE GRUNDSCH ULE AUFGENOMMEN WERDEN
Die reguléare Benotung schriftlicher Arbeiten setzt nach 24 Monaten ein. Ihre erste Zeugnisnote erhalten
diese Schiiler im Zeugnis, das dieser Zweijahresfrist folgt.

Ab dem dritten Jahr erhalten sie einen 2/3 Bonus (Bsp.: 3+ ® 2-® 2).

Im vierten Jahr erhalten sie einen 1/3 Bonus (Bsp.: 3+ ® 2-)

SCHULER MIT GERINGEN SPANISCHKENNTNISSEN
Fur Schuler mit geringen Spanischkenntnissen werden nach Absprache von Spanischlehrerin,
Klassenleiter, Directora Técnica und Grundschulleitung individuelle Regelungen getroffen.

Edda Ritz-Ziegler Dra. Montserrat Sanmarti
Grundschulleiterin Directora Técnica
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DISPENS- UND AUFNAHMEREGELUNGEN FUR DEN
KATALANISCH-UNTERRICHT

1.- Dispensregelung

Kinder mit begrenztem Aufenthalt kdnnen auf schriftichen Antrag der Eltern vom
katalanischen Sprachunterricht befreit werden.

Im Beratungsgesprach bei der Direccion Técnica sind die Eltern darauf hinzuweisen,

dass mit der Befreiung vom katalanischen Sprachunterricht eine Anerkennung der
Studien durch das spanische Erziehungsministerium nicht mehr mdglich ist.

2.- Aufnahmeregelung flir Seiteneinsteiger

Im 1. Jahr: Vorrang hat die Nacharbeit in Spanisch, Englisch und evtl. weiteren
Fachern.
Die Teilnahme am Katalanisch-Unterricht ist fakultativ .

Im 2. Jahr: Die Teilnahme am Katalanisch-Unterricht ist obligatorisch ; Beurteilung
des individuellen Lernfortschritts (“nota orientativa” in der Grundschule
und Oberschule).

Dazu: Nachfuhrunterricht, AG, Privatunterricht, usw; privat zu
finanzieren.

Im 3. und 4. Jahr: Obligatorische Teilnahme am Katalanisch-Unterricht;
Leistungsbewertung mit Bonusregelung.

DIRECCION TECNICA
Dra. M. Sanmarti



ANTRAG AUF BEFREIUNG VOM KATALANISCHEN SPRACHUNTERR ICH
SOLICITUD DE DISPENSA DE LA ENSENANZA DE LA LENGUA CATALANA

VOINAME N O . o e e
Nachnamen/Apellidos:
K aS S A . s

Hiermit beantragen wir fur unseren Sohn/unsere Tochter die Befreiung von der Teilnahme und
Benotung im Fach katalanische Sprache.

Solicitamos para nuestro/a hijo/a la dispensa de participacion y calificacion en la asignatura
de Lengua Catalana.

Begrindung/Razones:

Wir sind dartber informiert, dass ab dem 2. Jahr an der DSB, eine Befreiung vom Unterricht
in katalanischer Sprache nur im Zusammenhang mit einer Verzichterklarung erteilt werden
kann und dass dann eine Anerkennung der Studien durch das spanische
Erziehungsministerium nicht mehr mdglich ist. A partir del segundo afio en la DSB, no es
posible la convalidacién de estudios con dispensa y renuncia firmadas.

Datum/ Unterschrift / Firma de
Fecha: der Eltern los padres

Dem Antrag auf Befreiung vom katalanischen Sprachunterricht des o. g. Schilers/der o. g.
Schulerin wird stattgegeben.

El/lLa alumno/a arriba indicado/a queda dispensado/a de la ensefianza de la Lengua
Catalana.

Datum/Fecha: ........cccccccvveenenn. DIRECCION TECNICA

Stempel/Sello: Dra. M. Sanmarti



Katalanische Sprache und Kultur
Schonfristenregelung

GRUNDSCHULE

Klassen 1 bis 4:

Erstes Jahr: Befreiung oder freiwillige Teilnahme

Zweites Jahr: Beurteilung des individuellen Lernfortschrittes (schriftliche Beurteilung,
keine Notengebung)

Drittes Jahr:  Bonus von 2/3

Viertes Jahr:  Bonus von 1/3

Neu eintretende Schiler mit Spanischkenntnissen werden nicht vom Katalanischunterricht
befreit , die Integrationszeit wird um ein Jahr gekiirzt. (Orientierungsnote, B 2/3; B 1/3)

Diejenigen Schiler, die vom Niveau Il (Anfanger) ins Niveau | (Fortgeschrittene) wechseln
erhalten einen Bonus von 2/3 Note im Februar und von 1/3 Note im Juni.
OBERSCHULE

Klassen 5 bis 12:

1. Neue Schiller :

Erstes Jahr: Befreiung oder freiwillige Teilnahme

Zweites Jahr:  Orientierungsnote (spezieller Lehrplan und Prifungen)
Drittes Jahr: Bonus von 2/3

Viertes Jahr:  Bonus von 1/3

Neu eintretende Schiler mit Spanischkenntnissen werden nicht vom Katalanischunterricht
befreit , die Integrationszeit wird um ein Jahr gekiirzt. (Orientierungsnote, B 2/3; B 1/3 )

Diejenigen Schuler der 5. bis 8 . Klassen, die vom Niveau Il (Anfénger) ins Niveau |
(Fortgeschrittene) wechseln erhalten einen Bonus von 2/3 Note im Februar und von 1/3 Note im Juni.

2. Schuler der HR-Klassen :

Klassen 7 und 8: das bisher gultige Bonusverfahren wird beibehalten, zuséatzlich wird ein 1/3 Bonus fur
HR-Schiler gewahrt.

Klassen 9 und 10: wird ein Schiler gymnasial beschult, erhalt er einen Bonus von einem Punkt in den
zwei Zeugnissen im Februar und Juni.

3. Schiiler der 9. Klassen :

Diejenigen Schiler, die aus dem Niveau Il der 8. Klasse kommen und an Katalanisch 4stiindig
teilnehmen, erhalten einen Bonus von 2/3 Note im Halbjahreszeugnis und von 1/3 Note im
Jahreszeugnis.

4. Schuler der 11. Klassen :

Diejenigen Schler, die in Klasse 9 und 10 nicht den 4-stiindigen Katalanischunterricht besucht haben,
kénnen nur nach einem Niveautest in Katalanisch in der 11. Klasse einsteigen (zum Schuljahres-
beginn) Sie kdnnen jedoch auf keinen Fall Katalanisch als 4. Prifungsfach wahlen.

Direccion Técnica / Fachschaft Katalanisch



Katalanische Sprache und Kultur
Bewertungskriterien

GRUNDSCHULE

Neu eintretende Schiler werden nach dem Integrationsmodell beurteilt.
Die vom Kindergarten der DSB kommenden Schiiler werden nach den Bestimmungen der Grundschule
bewertet:

1. Klassen: schriftliche Beurteilung (Juni)
2. Klassen: schriftliche Beurteilung (Februar und Juni)
3. und 4. Klassen: Benotung (Februar und Juni)

Die Note ergibt sich aus der Beurteilung des Sprachunterrichts Katalanisch und des integrierten
Unterrichts (Klassen 2,3 und 4), nach den Bestimmungen der Grundschule.
Die Bewertung des Faches Musik auf Katalanisch wird im Jahreszeugnis in Textform hervorgehoben.

OBERSCHULE
1. Neue Schiller :
Schuler, die freiwilig den Katalanischunterricht besuchen, erhalten zum Schuljahresende eine

schriftliche Beurteilung.

Schiler des zweiten Lernjahres erhalten eine Orientierungsnote, die sich aus zwei muindlichen
Prufungen im Februar und Juni zusammensetzt.

Schuler des dritten und vierten Lernjahres erhalten entsprechenden Bonus.

2. Schiler der HR-Klasse :
Beurteilung laut Integrationsmodell.

3. Schiller mit normaler Schullauffbahn DSB:

In den Klassen 5 und 6 setzt sich die Katalanischnote aus den 2 Stunden des Katalanischunterrichts
zusammen.

In Klassen 7 und 8 setzt sich die Katalanischnote aus den 2 Stunden des Katalanischunterrichts
zusammen. Der Katalanischunterricht in den integrierten Fachern Ciencias Sociales und Kunst wird in
die Note des Faches eingerechnet.

In den Klassen 5 bis 8 ist die Katalanischnote nicht versetzungsrelevant, kann jedoch ein mangelhaft in
einem anderen Fach ausgleichen.

In den Klassen 9 bis 12, zahlt das Fach Katalanisch mit 4 Unterrichtstunden als Hauptfach und den
gleichen Kriterien wie andere Hauptfacher. Besucht ein Schiler den Katalanunterricht iber 6 Schuljahre,
kann er das Fach Katalan als Abiturprifungsfach wahlen.

Die Benotung des Beifachs Katalanisch in Klasse 9 und 10 erscheint unter Bemerkungen im Zeugnis mit
eine Note. Diese Benotung wird nicht fir die Versetzung bewertet.

3. CAM/CAF:

Bis einschliesslich der 10.Klassen werden alle Schiler als CAF Schiler (Katalanisch als Fremdsprache)
bewertet.

In Klassen 11 und 12 werden die als SAM qualifizierten Schiler auch als CAM (Katalanisch als
Muttersprach) qualifiziert, die als SAF Schiler (Spanisch als Fremdsprache) eingestuften Schuler
werden auch in Katalanisch als CAF (Katalanisch als Fremdsprache) eingestuft.

Direccion Técnica / Fachschaft Katalanisch



SCHONFRIST FUR NEUE SCHULER IM FACH: HISTORIA DE ES PANA
(Klasse 11)

1.- Abitur - Anerkennung der Studien

a) Schiler/innen, die zwischen ihrem 1. und ihrem 7. Schuljahr in die Deutsche Schule
Barcelona eintreten, nehmen ganz normal am Unterricht im Fach "Historia de Espafia” in der
Klasse 11 teil, was den Lehrplan, die Klassenarbeiten und den Stundenplan betrifft.

b) Schuler/innen, die im 8. oder 9. Schuljahr in diese Schule eintreten und also in der 11.
Klasse im 4. bzw. 3. Jahr Spanischunterricht haben, nehmen am normalen Unterricht in
diesem Fach teil, erhalten aber Klassenarbeiten mit vereinfachter Aufgabenstellung.

¢) Fur Schiler/innen, die in die 10. Klasse der Schule eintreten, ist die 11. Klasse das zweite
Schuljahr mit Spanischunterricht. Da sie schon Uber einige Grundkenntnisse im Spanischen
verfigen, nehmen sie am normalen Unterricht teil, erhalten aber spezielle Aufgaben und nur
am Ende des Schuljahres eine Arbeit, die ihrem Niveau angepasst ist.

d) Fur Schuler/innen, die in die 11. Klasse eintreten und im Spanischen eingestuft werden wie
Schiler des 1., 2., 3., 4. Jahres, werden die Regelungen aus a), b) oder c) angewandt.

e) Schiler/innen, die in die 11. Klasse der Deutschen Schule Barcelona eintreten und noch
gar keine Spanischkenntnisse haben, beantragen normalerweise fur die Reifeprifung eine
Befreiung vom Fach Spanisch und missen auf die spanische Anerkennung ihrer Studien
verzichten. Sie nehmen nicht an Historia de Espafia teil.

2.- Abitur - Verzicht auf die Anerkennung der Studi en

Schuler/innen, die nur am deutschen Titel interessiert sind und also auf die Anerkennung der
Studien verzichten, missen nicht am Unterricht im Fach "Historia de Espafia" in der 11.
Klasse teilnehmen.

Sonderfélle werden von den Fachlehrern und der Direccion Técnica uberpruft.

Direccion Técnica/Departamento de Historia



ACCESO A LA UNIVERSIDAD ESPANOLA

LEGISLACION:

BOE nuam. 70, de 21 de marzo de 2008: Resoluciéon de 14 de marzo , por la que se dictan
instrucciones para el acceso a la Universidad espafiola, para los alumnos procedentes de
sistemas educativos de estados miembros de la Union Europea.

CONTENIDO:

1.- Los alumnos procedentes de Alemania, asi como los alumnos alemanes y esparfioles que
estudian en los colegios alemanes autorizados en Espafa, podran acceder a la Universidad
espafiola directamente sin la realizacion de las Pruebas de Selectividad.

2.- Los alumnos tendran que estar en posesion de la CREDENCIAL emitida por la
Universidad Nacional de Educacién a Distancia (UNED), una vez analizado el expediente del
alumno: Boletin de notas de Abitur y Certificado de las materias cursadas en las clases 11y
12.

3.- La nota corte necesaria para entrar en las diferentes Universidades publicas espafiolas,
se obtendra de la traduccidén de la nota obtenida en el Abitur por la equivalente espafiola
(tabla pactada por la UNED y el Ministerio de Educacioén y Ciencia).

4.- Las vias de acceso a los estudios superiores, dos como maximo , las elegira el propio
alumno en el momento de su inscripcion on-line en la UNED, para solicitar la Credencial.
Debera haber cursado, como minimo dos, de las asignaturas indicadas para cada via,
durante los dos ultimos cursos:
“Cientifico tecnoldgica” Matematicas, Fisica, Quimica y Biologia.
Minimo dos y entre ellas Matematicas o Fisica.

“Ciencias de la salud” Quimica y Biologia.

“Humanidades” Geografia, Historia, Latin, Economia, Matematica no
especializada, Historia del Arte, MUsica, Dibujo, Disefio
y Literatura.
Cualqguiera de ellas es valida para las tres vias.
“Ciencias Sociales”

“Artes”
4.- La asignatura Historia de Espafia que se cursa en la clase 11 es obligatoria para la
obtencion del Titulo de Bachiller, aunque no es necesaria para acceder a la Universidad.
Ante la imprevision que suponen los cambios de las leyes y normativas vigentes, el colegio
seguird solicitando los Titulos de Graduado y de Bachiller, para garantizar el futuro
académico y profesional de los alumnos.

5.- En horario extraescolar y con caracter voluntario, los alumnos pueden inscribirse a los
cursos de Preparacion Universitaria  orientados a adquirir contenidos y terminologia
adecuada para los estudios universitarios espafioles.

Dra. M. Sanmarti

Directora Técnica



PREPARACION UNIVERSITARIA
UNIVERSITATSVORBEREITUNG

Curso escolar 2008/09

Schuljahr 2008/09

A partir de la aprobacién de la Ley Organ
Educacion (BOE nim. 106-LEY ORGANICA
de 3 de mayo, articulo 38, 5y 6) y de la Res
de 7 de mayo de 2007, los alumnos procede
sistemas educativos de estados miembros
Unién Europea o los de otros estados con |
se haya suscrito Acuerdos Internacionale
régimen de reciprocidpddran acceder a la:
universidades espafolas, sin necesidad

realizar la prueba de accessiempre que
cumplan los requisitos académicos exigidos
sistemas educativos para acceder a
universidades.

La Direccion del CAB ha acordado ofertar
cursos complementarios con el fin de garant
preparacién adecuada de los alumnos de car
ingreso en la Universidad. Estos cursos, de ca
voluntario, estan especialmente recomendado|

Espafia, ya que en ellos se impart
conocimientos exigidos por el plan de est
espafiol, junto con la utilizacién de la terain
especifica en castellano.

Existe también la posibilidad de prepararse p
entrada a estudios empresariales alema
englobados bajo el epigrafe “Studieren prob
Los tres cursos ofrecidos se dan en alemar
contenidos del primer semestre de estudid

economia. Quien se presente voluntariamente a

examen, podra recibir “Créditos” para estadia
“Fachhochschule Siidwestfalen”.
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Das Gesetz "Ley Orgéanica de Educacion” (BC £ nam.

106-LEY ORGANICA 2/2006, vom 3. Mai, Artik

138, 5

und 6) und die “Resolucion vom 7. Mai 200%,s gt au
dass Schiler aus Bildungssystemen der Lan: pr der
Europaischen Union und aus solchen Lande h, mit
denen Spanien ein internationales bilat Jrales

Abkommen hah die spanische Universitat ohr p

Aufnahmeprifungen eintreten konne
vorausgesetzt sie erfullen die Anforderunge

der

Aufnahmebedingungen, die an ihren heim pchen

Universitaten fur ein Studium herrschen.

Die Schulleitung der DSB hat beschlogsen
Vorbereitungskurse einzurichten, die den Ubergang a

eine spanische Hochschule erleichtern. Sisicichten

also besonders an diejenigen Schiler, die an

einer

spanischen Universitdt oder Hochschule stugdieren

wollen und sich in Form und Inhalt auf dieses S
verstarkt vorbereiten wollen.

Zusatzlich gibt es nun die Mdoglichkeit, unter
Stichwort ,Studieren probieren* an tatséach
Hochschul-studiengange teilzunehmen. DreieKur
in Deutsch angeboten werden, entsprechen in
Inhalten dem Anfangssemester ei
Wirtschafsstudiums; wer an der freiwilligen K
teilnimmt, kann damit ,Credits* erwerben, die
Studium an der Fachhochschule Sudwes
angerechnet werden.

udi

dem
ichen
se, di
ihren
nes

ausur
beim
falen

Dra. M.Sanmarti
Directora Técnica



VORBEREITUNGSUNTERRICHT FUR DIE SPANISCHENAININERSI

MODALIDADES DEL BACHILLERAE® ORGANICA 2/2006, de 3 de mayo/BOE nimé4I606ey

Resolucion de 7 de mayo de 2007 para alumnostemassextranjeros pertenecientes a la Union

Europea):
Studienrichtung Wissenschaften - Technologien *
Studienrichtung Gesundheitswissenschaften **
Studienrichtung Rechtswissenschaften - Sozielvsisbaften - Kunst ***
Facher Klassen Stunden Wahl Bemerkungen
wochentlich
Mathematik * ** ++ 11/12 2/2 M 1. Die Teilnahme ist freiwillig.
. Empfohlen fiur alle
Physik * ** 11712 212 M Schiiler/innen, die in Spanien
Chemie ** * 11/12 2/2 M studieren wollen.
Technisches Zeichnen * *** 11/ 12 2/2 M 2. Teilnahme und Leistung werde
_ _ _ bescheinigt. Zahlt nicht fir den
Einfuhrung in Kunst, Design udd /12 2/2 M Abiturdurchschnitt.
1 1 1 *kk *
visuelle Kommunikation 3. Unterrrichtszeit: 15 bis 18 Uhr.
Einfuhrung n e die 11712 212 M 4. Unterricht in spanisch
Wirtschaftwissenschaften (Fachterminologie).
Texten und mit Lerntechniken) * ** Gruppe.
*k*%k
6. Zusatzkosten im Monat:
50/65/80/85€ je nachdem, qb
ein, zwei oder mehr Facher
gewahlt werden.
Wirtschaftsinformatik ++ 11+12 2 M 1. Hier gelten die gleichen
Betriebswirtschaft ++ 11 2 M Konditionen wie auch bei den
Betriebswirtschaft ++ 12 2 M oberen Kursen.
2. Kurs ist auf Deutsch (ASE[-F
Sudwestfalen)
3. Freiwillige Prifung am Ende de
Kurse. Diese konnen fir dig F

Siudwestfalen vom Nutzen sein.

Dra. M. Sanmarti
Directora Técnica



